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Dilluns, 8 de juliol de 2013

ADMINISTRACIÓ LOCAL

Ajuntament de Santa Coloma de Cervelló

ANUNCI

Aprovat definitivament, en data 29 de maig de 2013, el Reglament de parelles de fet del municipi de Santa Coloma de 
Cervelló, el qual es transcriu íntegrament a continuació.

"REGLAMENT DEL REGISTRE MUNICIPAL DE PARELLES DE FET DE SANTA COLOMA DE CERVELLÓ

Article 1. Règim jurídic

El Registre municipal de parelles de fet de Santa Coloma de Cervelló té naturalesa administrativa. Es regeix per aquest 
Reglament i per les normes que, amb caràcter complementari, es puguin dictar.

Article 2. Objecte

Tenen accés al Registre municipal de parelles de fet de Santa Coloma de Cervelló les parelles de fet regulades pel 
Capítol IV del Títol III de la Llei 25/2010, del 29 de juliol, del llibre segon del Codi civil de Catalunya, relatiu a la persona i 
la família.

Article 3. Requisits personals per inscriure’s en el Registre

1. No poden constituir una parella estable les persones següents:

a) Els menors d'edat no emancipats.

b) Les persones relacionades per parentiu en línia recta, o en línia col·lateral dins del segon grau.

c) Les persones casades i no separades de fet.

d) Les persones que convisquin en parella amb una tercera persona.

e) Les persones inscrites com a integrants d’una altra parella estable a algun altre Registre de semblant característiques 
al present.

2. Els membres de la parella han d’haver residit en un mateix domicili al municipi de Santa Coloma de Cervelló durant 
un termini mínim d’un any amb anterioritat a la presentació de la seva sol·licitud d’inscripció en aquest Registre.

Article 4. Inscripció en el Registre

1. La inscripció requereix que, prèviament, ambdós membres de la parella estable subscriguin una sol·licitud conjunta en 
el model elaborat a l’efecte per aquest Ajuntament.

2.  La inscripció en el  Registre desplegarà efectes des de la  data de la sol·licitud d’inscripció,  sempre i  quan sigui 
admesa.

3. La sol·licitud ha de contenir:

a) El nom i cognoms de les persones sol·licitants.

b) El DNI, NIE o passaport d’ambdues persones.

c) El lloc i la data de naixement de cadascun dels sol·licitants.

d) El domicili comú al municipi de Santa Coloma de Cervelló.

e) El telèfon i/o l’adreça de correu electrònic a efectes de notificacions.

f) La declaració responsable de què les dues persones conviuen en una comunitat de vida anàloga a la matrimonial.
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g) La declaració responsable de què reuneixen tots els requisits per a la inscripció en el Registre municipal de parelles 
de fet de Santa Coloma de Cervelló exigits pel seu Reglament regulador.

h) La data en què es formula.

Article 5. Causes que motiven la baixa de la inscripció

1. La baixa de la inscripció es produeix per les següents causes:

a) Cessament de la convivència amb trencament de la comunitat de vida.

b) Mort o declaració de mort d'un dels convivents.

c) Matrimoni de qualsevol dels convivents.

d)  Comú acord dels  convivents  formalitzat  en una escriptura  pública  o davant  del  secretari  o  de la  secretària  de 
l’Ajuntament de Santa Coloma de Cervelló.

e) Voluntat d'un dels convivents notificada fefaentment a l'altre.

2. Als efectes d’aquest Reglament, s’entén que ha cessat la convivència amb trencament de la comunitat de vida quan 
els convivents no estiguin empadronats en el mateix domicili al municipi de Santa Coloma de Cervelló.

Article 6. Contingut dels assentaments

El Registre municipal de parelles de fet de Santa Coloma de Cervelló es du en suport informàtiC. En els assentaments 
s'hi ha de fer constar:

a) El nom i cognoms dels convivents.
b) El DNI, NIE o passaport d’ambdues persones.
c) El lloc i la data de naixement de cadascun dels membres de la parella.
d) El domicili comú al municipi de Santa Coloma de Cervelló.
e) El telèfon i/o l’adreça de correu electrònic a efectes de notificacions.
f) La data de la inscripció de la parella estable en el Registre.

Article 7. Adscripció orgànica

El Registre municipal de parelles de fet de Santa Coloma de Cervelló s’adscriu a la secretaria general de l’Ajuntament.

Article 8. Tractament de dades de caràcter personal

El tractament de les dades de caràcter personal que figurin en aquest Registre s’ha d’ajustar a la legislació vigent en  
matèria de protecció de dades de caràcter personal.

Article 9. Gratuïtat dels assentaments

La realització dels assentaments en aquest Registre és gratuïta.

Article 10. Efectes de la inscripció en el Registre

La inscripció de les parelles de fet en aquest Registre permet acreditar que dues persones conviuen en una comunitat 
de vida anàloga a la matrimonial al municipi de Santa Coloma de Cervelló.

Disposició addicional única

Els preceptes d’aquest Reglament que, per raons sistemàtiques, reprodueixin aspectes de la legislació vigent i altres 
normes  de  desenvolupament,  i  els  que  incloguin  remissions  a  preceptes  d’aquesta,  s’entenen  automàticament 
modificats o substituïts en el moment en què es produeixi la modificació dels preceptes legals i reglamentaris de què  
porten causa.

Disposicions transitòries

Primera. Les unions de fet de parella inscrites en el Registre municipal d’unions de fet de parella de Santa Coloma de 
Cervelló aprovat en sessió de ple de data 27/04/1995 es regiran pel present Reglament del Registre municipal d'unions 
de fet de parella de Santa Coloma de Cervelló.
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Segona.  L’Ajuntament de Santa Coloma de Cervelló ha de continuar expedint els certificats que es sol·licitin de les 
unions de fet de parella inscrites en el Registre municipal d’unions de fet de parella de Santa Coloma de Cervelló mentre 
aquestes unions no causin baixa.

Disposició final única

Aquest Reglament entrarà en vigor l’endemà de la seva publicació al Butlletí Oficial de la Província de Barcelona."

Santa Coloma de Cervelló, 20 de juny de 2013
L'alcalde, Gerard Segú López

https: //bop.diba.cat    ●    bop@ diba.cat    ●    DL: B-41698-2002
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